MISSAO VELHA

PREFEITURA MUNICIPAL

SECRETARIA DE SAUDE

Edital de Chamamento Publico n. 001/2023 - SESAU

O Municipio de Missdo Velha/CE, fundamentado no que dispde a Constituigdo Federal/88 e nos artigos n. 24,
25 e 26 da Lei n. 8.080/90 e obedecidas as normas gerais da Lei 8.666/93, especialmente no artigo 25 que
dispde sobre a inexigibilidade de licitagio, CONVIDA prestadores privados, PESSOAS JURIDICAS,
vinculadas ou nio ao SUS — Sistema Unico de Saude, interessados em prestar agoes e servigos de saude, a

participar do processo de Credenciamento junto a Secretaria Municipal de Saude de Missdo Velha/CE.

1. DO OBJETO: O objeto deste Edital ¢ o Credenciamento de Candidatos, PESSOAS JURIDICAS,
para serem prestadores de Servigos de Saide ao municipio de Missdo Velha/CE, para a realizagdo de
PROCEDIMENTOS AO SUS, pertinentes ao GRUPOS 02 da Tabela Unificada de Procedimentos,
Medicamentos e OPM do Ministério da Saude MS/SUS, conforme Grupos, Subgrupos e Formas de
Organizagdo (ANEXO I).

1.1 Os quantitativos discriminados no ANEXO I poderdo sofrer um ajuste de até 25% para mais ou para
menos, assim como seus valores financeiros respectivos, segundo a necessidade identificada pelo
Departamento de Regulagdo, Avaliagdo, Controle e Auditoria da Secretaria Municipal de Saude de
Missdo Velha/CE, ou de acordo com alteragdes realizadas por meio de Portaria do Ministério da Satde
publicada no Diario Oficial da Unido.

1.2 A quantidade a ser adquirida, constante nesse Edital, compreende o esgotamento da capacidade

instalada dos Entes Publicos.

o

DOS PRECOS: Os pregos para pagamento pelos servigos prestados deverdo ser aqueles definidos
pela Tabela Unificada do Ministério da Satide/SUS e outros que vierem a ser regulamentados em Leis
futuras ou Portaria do Ministério da Safide publicada no Diario Oficial da Unido, os quais deverdo ser

faturados na forma de servigos efetivamente realizados e autorizados pelo Gestor local.

2.1. Qualquer reajuste financeiro da Tabela Unificada do Ministério da Saude/SUS ou por Portaria do
Ministério da Saade, ocorrido durante o processo de credenciamento dos candidatos, poderdo ser
atualizados automaticamente pelo Departamento de Regulagdo, Avaliagdo, Controle e Auditoria da

Secretaria Municipal de Sadde de Missao Velha/CE.

participante do processo de Credenciamento.
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4. DOCUMENTACAO:

DOCUMENTACAO EXIGIDA DOS CANDIDATOS:

a)
b)

c)
d)
¢)
f)
g)
h)
i)
J)
k)

Inscrigdo impressa, devidamente preenchida (ANEXO II);

Copia autenticada Contrato Social registrado e arquivado na Junta Comercial do Estado ou no
Cartorio de Registros das Pessoas Juridica/Cartorio de Registro de Titulos;

Cartdo de CNPI,

Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas:

Certiddao Negativa de Débitos com o Municipio sede da Pessoa Juridica;

Certiddao Negativa de Débitos Estaduais;

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF;

Certiddo Conjunta Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido;
Certiddo Negativa de Débitos Relativos as contribuigdes Previdenciarias e as de Terceiros,;

Copia de Alvara Sanitario ¢ de Funcionamento vigentes;

Apresentagio de proposta discriminando os servigos a serem oferecidos, conforme modelo do
ANEXO IV — Descricdo do Quantitativo da Oferta deste Edital, tendo como parametro as
necessidades elencadas no ANEXO I;

Declara¢io de compromisso de prestagao e de disponibilidade de carga horaria e de equipamentos,

para a execugdo dos servigos propostos na alinea “k” acima;

m) Relagdo nominal dos profissionais que compde a cquipe técnica ¢ que estardo a disposigdo dos

p)

Q)

servicos credenciados, ancxando:
e (opia autenticada de diploma e titulos de especializagdo, com respectivo registro nos
Conselhos;
e (opia autenticada do CPF dos profissionais;
e Indicaciio do profissional legalmente habilitado, para ser o responsavel técnico da Pessoa
Juridica candidata ao credenciamento.
Copia autenticada da Certiddo de Entidade de Fins Filantropicos, fornecido pelo Conselho
Nacional de Assisténcia Social, se o pretendente assim se enquadrar:

Declaragdo atestando a autenticidade de todos os documentos ¢ informagdes apresentadas,

— CNES da instituigdo candidata esta devidamente regular.
Declaragio de ndo empregar menor de 18 anos

Declaragdo de idoneidade
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Obs. 1: As Certidoes Negativas solicitadas dos candidatos deverdo estar rigorosamente dentro do prazo

de validade

Obs. 2: Os documentos solicitados deverdo ser entregues, em sua totalidade e devidamente
protocolada, no seguinte enderego: Av Coronel Jose Dantas, n. 580, Bairro Boa Vista (Secretaria de
Satde), - Comissdo de Credenciamento e Edital de Chamamento Publico da Secretaria Municipal de

Saude Missdo Velha - CE.
Obs. 3: Nio serdo aceitos documentos encaminhados por fax ou e-mail.

Obs. 4: Os candidatos terdo sua participag¢do excluida na auséncia ou irregularidade de qualquer um

dos documentos acima listados.

5. DAS CONDICOES DE PARTICIPACAO: A participagio prevista neste Edital esta condicionada

ao cumprimento dos cinco itens a seguir exigidos:

a) Poderio se candidatar Pessoa Juridicas desde que tenham atendido todos os requisitos exigidos no

item 4;
b) Pessoas Juridicas que estiverem com o SCNES regularizado;

¢) Pessoas Juridicas que se disponham a oferecer todos os procedimentos inerentes a sua atividade,

juntamente com a estrutura técnico-operacional necessaria;

d) Pessoas Juridicas que atendam a todas as normas do Sistema Unico de Saude, Portarias do Ministério
da Sa(de que regulamentam os servigos a serem prestados, além de normas estabelecidas no ambito

Estadual ¢ Municipal;
6. DOS PRAZOS:

a) Os candidatos interessados em participar do Processo de Credenciamento terdo até o dia 09 de

novembro de 2023, para entregar todos os documentos relacionados no item 4.

b) A Comissdo de Credenciamento e Edital de Chamamento Publico tera um prazo de até¢ 10 (dez) dias
Gteis, a contar da entrega da documentagdo, para avaliar a documentagdo entregue pelos candidatos,
divulgar relagdo do Banco de Prestadores aptos ao credenciamento referente ao cdital de Chamamento

Publico n. 001/2023 - SESAU; sendo esta divulgagio no site v missayell
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razoes, direcionado a Comissdo de Credenciamento e Edital do Chamamento Publico da Secretaria

Municipal de Saide deste Municipio;

d) A Comissdo de Credenciamento e Edital do Chamamento Publico por sua vez, terd um prazo de até

05 (cinco) dias uteis, a contar do término daquele contido na alinea “c” acima, para apreciar e emitir

parecer sobre as contestagdes apresentadas;

e) A Comissdo de Credenciamento e Edital do Chamamento Pablico tera um prazo de até 02 (dois)
dias uteis, a contar do término daquele contido na alinea *“d” acima, para preparar uma nova listagem

1

de candidatos com recurso aprovados ¢ publica-la no site www . missaovelhace pov.br,

7. DO CREDENCIAMENTO:
a) Somente serdo credenciadas as Pessoas Juridicas com documentagao aprovada;

b) O Credenciamento das Pessoas Juridicas no Banco de Prestadores de Servigos de Saude da
Secretaria Municipal de Satde de Missdo Velha /CE, em A¢des e Servicos de Satde, serd feito segundo

oferta proposta referida na alinea “k”, do item 4, “Da Documentagdo exigida dos Candidatos™;

¢) O Gestor Municipal de Satude de Missao Velha/CE recorrera ao Banco de Prestadores de Servigos
de Saude da Secretaria Municipal de saude, tendo como parametros a base territorial populacional, a

Programacio Pactuada e Integrada e/ou as necessidades locais.

d) A partir da publicagdo da lista dos credencidveis, estes sdo vinculados a Secretaria Municipal de
Saude, onde ¢ fixado o contrato de servigos, conforme a necessidade assistencial e disponibilidade

financeira do Contratante.
8. DA CONTRATACAO DE SERVICOS DAS PESSOAS J URIDICAS CREDENCIADAS:

8.1. Somente serdo contratadas as Pessoas Juridicas credenciadas no Banco de Prestadores de Servigos
da Secretaria Municipal de Satde, que no ato da efetivagdo do contrato apresentar situagdo regular em

relagdo aos documentos abaixo discriminados:

e Registro atualizado no Cadastro Nacional de Estabelecimentos de Saude — SCNES:

e (Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas;

e Certiddo Negativa de Débitos com o municipio sede da Pessoa Juridica;
e Certiddo Negativa de Débitos Estaduais;
e C(Certificado de Regularidade do FGTS — CRF;
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e Certidao Conjunta Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais ¢ a Divida Ativa da
Unido;

e Certidao Negativa de Débitos relativos as Contribuigdes Previdenciarias e as de Terceiros;

e (Copia do Alvara Sanitario;

e (Copia do Alvara de Funcionamento;

8.2. Quando ocorrer o Credenciamento de Pessoas Juridicas com o mesmo perfil de area de atuagdo, a
Secretaria Municipal de Saude de Missdo Velha /CE aplicara os critérios de preferéncia, estabelecidos

no item 9 deste Edital.

8.3. A contratagio dos servigos ofertados pelos credenciados, em conformidades com a alinea “k”, do
item 4 deste Edital, estarda sempre condicionada a disponibilidade de recursos financeiros ¢ as
necessidades, identificadas pela Secretaria Municipal de Saude de Missdo Velha /CE, podendo o
Gestor Municipal proceder, mediante o planejamento local de saide, ao ajuste das demandas

apresentadas no ANEXO L.

8.4. Se algum candidato credenciado demonstrar desinteresse a sua contratagdo, devera este, formalizar
um PEDIDO DE EXCLUSAO do Banco de Prestadores Credenciados, expondo os motivos de sua

desisténcia, enderegando-o a Secretaria Municipal de satide de Missdo Velha /CE.

8.5. A qualquer tempo podera ser descredenciado o habilitado que deixar de cumprir com as obrigagdes

assumidas com a Contratante.

8.6. O prazo de contratagdo sera sempre até o limite do Crédito Or¢amentério do Municipio, podendo
ser renovado até o limite previsto no art. 57, II, da Lei n. 8.666/93, se ndo se opuserem nenhuma das

partes intervenientes na contratagao.

8.7. O Prestador de Servigos contratado se obriga a aceitar, de acordo com as necessidades do
Municipio de Missdo Velha /CE, respeitada a sua capacidade técnico-operacional, acréscimo ou
supressdo de até 25% (vinte e cinco por cento) nos servigos objeto deste Edital, conforme preveé a Lei

de Licitagdes n. 8.666/93, através de Atendimento Contratual.

cancelamento do contrato.
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8.9. Apds a contratagdo, o Setor de Auditoria da Secretaria Municipal de saude de Missdo Velha /CE
reserva-se o dircito de acompanhar, monitorar e auditar, a prestagoes de servi¢os, podendo proceder
ao descredenciamento em caso da prestagdo insatisfatoria do servigo, verificado em processo

administrativo especifico, com garantia do contraditério e de ampla defesa.

8.10. Fica obrigado a instalar pontos de coletas de amostra para exames laboratoriais nas comunidades,

em prédio publico ou proprio de acordo com a necessidade e decisdo do(a) Gestor(a) local de satde.

8.11. Ficam desde ja notificados os interessados, que aderirem o objeto do presente Edital, que a
aprovagio do Credenciamento ndo importa em adjudicagio dos servigos constantes do item 1, ¢ que
0s mesmos serdo contratados conforme a demanda, cujo objetivo ¢ de complementar os servigos nao

oferecidos pelos participantes publicos do SUS no Municipio.

9. CRITERIOS DE PREFERENCIA DE CONTRATACAO: Terio preferéncia na contratagdo,

com a devida defini¢do de tetos fisicos e financeiros:

a) Os Credenciados no Banco de Prestadores de Servigos de Saude da Secretaria Municipal de Satde
de Missdo Velha /CE, com melhor qualificagdo, respeitando sua capacidade de oferta ¢ a proposta
apresentada segundo alinea “k” do item 4, deste Edital, ajustada a disponibilidades financeira da

Secretaria Municipal de Saude de Missdo Velha /CE.

b) Os Credenciados que apresentarem maior oferta de servicos, que garantam a necessaria
integralidade da atengdo 4 saude na sua area de atuagédo, proporcionando melhores condi¢des de acesso

aos usuarios do SUS.

¢) Os Credenciados que apresentarem localizagdo geografica privilegiada, oportunizando a

descentraliza¢do dos servigos de saude e a facilidade de acesso dos usuarios do SUS.

10. DAS CONDICOES NORMATIVAS E ASSISTENCIAIS: As Pessoas Juridicas, a ¢poca da

contrata¢do e durante sua vigéncia, deverao atender as seguintes condigdes e requisitos:
a) Manter registro atualizado no Cadastro Nacional de Estabelecimentos de Satide — SCNES;

b) Submeter-se a regulagao instituida pelo Gestor local;

c) Obrigar-se a apresentar, sempre que solicitado, relatorios de atividades que dem anfitativo

e qualitativamente o atendimento do objeto do contrato;

d) Atender as diretrizes do Programa Nacional de Humaniza¢ao — PNH:



MISSAO VELHA

PREFEITURA MUNICIPAL

SECRETARIA DE SAUDE

¢) Entregar ao usuario ou responsavel, no ato da saida deste estabelecimento, documento contendo o
histérico do atendimento prestado ou resumo de alta e ou contrarreferéncia onde conste, também, a

informagdo da gratuidade do atendimento;

f) Garantir o acesso do Conselho Municipal de Satde aos servigos conveniados no exercicio de seu

poder de fiscalizagio;

g) Submeter-se as normas emanadas pelo Ministério da Satde, da Secretaria Estadual e Municipal de

Saude;
h) Manter em situagdo regular os documentos abaixo relacionados:

e Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas:

e Certidio Negativa de Débitos com o Municipio sede da Pessoa Juridica;

e Certiddo Negativa de Débitos Estaduais;

e Certificado de Regularidade do FGTS — CRF;

e Certidio Conjunta de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido;

e Certidio Negativa de Débitos Relativos as Contribuigdes Previdenciarias ¢ as de Terceiros;
e Alvara Sanitario;

e Alvara de Funcionamento;

11. ANEXOS INTEGRANTES DESTE EDITAL DE CHAMAMENTO: Sio partes integrantes

deste Edital de Chamamento, os seguintes Documentos:

a) ANEXO 1 - Descri¢do do Plano Operativo para Procedimentos Ambulatoriais;
b) ANEXO IT — Modelo de Ficha de Inscrigdao ao Chamamento;

¢) ANEXO III — Modelo de Contrato de Prestagio de Servigos;

d) ANEXO VI — Modelo de FPO;

¢) ANEXO V — Modelo da Declaragao da Veracidade das Informagdes.

f) ANEXO VI — Modelos de Declaragdo de Inexisténcia de empregado men

g) ANEXO VII — Modelo de Declaragdo de Idoneidade.
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Missdo Velha - CE, 25 de outubr0d de 2023.

FRANCI$CO Fﬂ TAVARES LUNA
Secretario Mukics e Saude de Missao Velha /CE
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ANEXO 11

MODELO DE FICHA DE INSCRICAO AO CHAMAMENTO

INSTRUMENTO DE INSCRICAO AO PROCESSO DO EDITAL DE CHAMAMENTO N°
001/2023 - SESAU

NOME DA INSTITUICAO SCNES N°

TIPO DE PROCEDIMENTOS PROPOSTOS

ASSINATURA DO ASSINATURA DA COMISSAO DE
DATA REPRESENTANTE DA PESSOA EDITAL DE CHAMAMENTO N°
JURIDICA 001/2023 - SESAU

PREENCHIMENTO EM DUAS VIAS: 01 VIA PARA A INSTITUICAO - 01 VIA PARA A COMISSAO
DE EDITAL DE CHAMAMENTO

L)
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ANEXO 111

CONTRATO DE PRESTACAO DE ACOES E SERVICOS DE SAUDE ENTRE O
MUNICIPIO DE MISSAO VELHA/CE X CONTRATADO

CONTRATO N°......... 12023

Termo de contrato de prestagio de servigos
especializados que entre si celebram, de um lado o
Municipio de Missdo Velha/CE, através da
Secretaria Municipal de Sadde e de outro lado

(RAZAO SOCIAL DO CONTRATADOQ).

Pelo presente instrumento, de um lado o Municipio de Missdo Velha/CE, através de sua Secretaria Municipal

de Saiude/ Fundo Municipal de Satde, inscrito no CNPJ sob n°® 11.867.762/0001-06, neste ato representado(a)

pelo(a) Secretdrio(a) Municipal de Satde, Sr.("),.smmsmmmmssmsmsmmmmsssnssbrasileiro(a), casado(a),
asmninay R n° , CPF n° . doravante denominada CONTRATANTE e do
OG0 Jad0 covinvnnmmsmiiisns , situado 1A RUA q....covvvinaamimiis , nesta cidade de Missao Velha /CE,
ingerita 1o CNPI 0. ocimmummsnssase ora em diante denominado CONTRATADO, neste ato
representado por seu SOCIO  Erente, ........ccceceieenes , brasileiro, (casado), (profissdo), CPF n°
M - LG ) 1 L —— ( conselho) resolvem celebrar o presente contrato,

respaldado na habilitagdo ratificada pelo EDITAL DE CHAMAMENTO N°® 001/2023— SESAU afixado no
flanelografo da Prefeitura Municipal de Missao Velha em ..... de ... A8 .o ¢ ainda no que dispde a

Constitui¢gio Federal, em especial o artigo 196 e seguintes, Lei n® 8.080/90, Lei n® 8.142/90, Portaria n°
1.034/10, Lei Municipal que aprovou o orgamento de despesas com satde e demais normas legais que regem
a espécie, e no objeto constante da inexigibilidade de Licitagdo, fundamentado no artigo 25 de Lei n® 8.666/93

as quais as partes se obrigam, mediante as clausulas ¢ condigoes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA:

DO OBJETO: O objeto deste contrato ¢ o credenciamento do s restador de
Servigos de Saude ao Municipio de Missdo Velha /CE, para a realizagdo de PROCEDIMENTOS AO SUS,
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na modalidade AMBULATORIAL, pertinentes aos procedimentos, especificados no Anexo I, constantes na

Tabela Unificada de Procedimentos, Medicamentos ¢ OPM do MS/SUS ¢ FPO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os servigos ora contratados estio referidos a uma base territorial e populacional

distritualizada, indicadas no Plano Municipal de Saude deste municipio;

PARAGRAFO SEGUNDO: O CONTRATADO se obriga a aceitar, de acordo com as necessidades da
CONTRATANTE e respeitada a sua capacidade técnico-operacional, acréscimos ou supressdes de até 25%
(vinte ¢ cinco por cento) ou conforme alteragdes por meio de Portaria do Ministério da Satde publicada no
Diario Oficial da Unido, nos servigos objeto deste contrato, conforme prevé a Lei de Contratos, através de

aditamento contratual;

PARAGRAFO TERCEIRO: No momento que houver alteragio de demanda de outros municipios
referenciados, automaticamente os valores constantes na Clausula Primeira, serdo proporcionalmente

alterados e gerada nova FPO.

CLAUSULA SEGUNDA: DO PRECO E DAS QUANTIDADES OFERTADAS:

A CONTRATANTE remunerara mensalmente a CONTRATADA até o limite dos pregos da Tabela Unificada
de Procedimentos, Medicamentos e OPM do MS/SUS, em vigor nesta data, pelos servigos efetivamente

prestados, até a importancia mensal estimada de RS.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O valor estimado, constante deste Contrato, nao implica em nenhuma previsio
de crédito em favor da CONTRATADA, que somente fara jus aos valores correspondentes aos servigos
previamente autorizados pela CONTRATANTE e efetivamente prestados pelo CONTRATADO, conforme

esta descrito na clausula quinta, itens I a VL.

PARARAFO SEGUNDO: Os valores estimados dos servigos ¢ dos pregos contratados serdo revistos na
mesma propor¢do, indices e épocas dos reajustes concedidos pelo Ministério da Saude aos procedimentos

constantes no Edital de Chamamento n® 001/2023 - SESAU

CLAUSULA TERCEIRA: DA VIGENCIA E DA PRORROGACAO:
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exercicio financeiro e ainda por outros periodos, desde que amparado no disposto do artigo 57, inciso I, da

Lei 8.666/93, ¢ desde que nao haja manifestagdo em contrario de qualquer das partes.

CLAUSULA QUARTA: DA DOTACAO ORCAMENTARIA:

DOTACAO ORCAMENTAR[A: Os recursos para custeio destes servigos constam do or¢gamento publico
municipal para 2023, originados de:
4.1 — Recursos recebidos Fundo a Fundo para a Gestdo Plena do SUS: classificagdo orgamentaria n°
0501 10122 0112 2.005 — Gerenciamento e Manutengdo da Secretaria Municipal de Saude
—3.3.90.39.00 Pessoa Juridica
0502 10 302 0634 2.014 — Manutengao da Média e Alta Complexidade Ambulatorial ¢ Hospitalar

—3.3.90.39.00 Pessoa Juridica

CLAUSULA QUINTA: DO PAGAMENTO:

O pagamento dos servigos ora contratados sera feito mensalmente em moeda corrente € obedecera ao seguinte

roteiro:

5.1. O CONTRATADO apresentara mensalmente a CONTRATANTE a prestagao dos servigos constantes em
BPA/APAC as faturas e os documentos referente aos atendimentos descritos na clausula primeira referente
aos atendimentos efetivamente prestados, obedecendo ao calendéario estabelecido pelo Departamento de

Controle, Regulagdo, Avaliagdo e Auditoria.

5.2. Para fins de prova da data de apresentacdo das contas ¢ observancia dos prazos de pagamento, sera
entregue a0 CONTRATADO recibo assinado ou rubricado pelo servidor da CONTRATANTE, com aposigao

do respectivo carimbo funcional;

5.3. As contas rejeitadas pelo servigo de processamento de dados serdo devolvidas ao CONTRATADO para
as corregoes cabiveis, no prazo de 10 (dez) dias, devendo ser reapresentadas até o 5° (quinto) dia util do més

subsequente aquele em que ocorreu a devolugdo. O documento reapresentado serd acompanhado do

correspondente documento original devidamente inutilizado por meio de carimbo:

5.4. Ocorrendo erro, falha ou falta de processamento das contas, por culpa da CONTRATANTE, esta garantira

ao CONTRATADO o pagamento no prazo avengado neste contrato, pelos valores do més imediatamente
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anterior, acertando-se as diferengas que houver no pagamento seguinte, mas ficando a CONTRATANTE
exonerada do pagamento de multas ¢ sangdes financeiras, obrigando-se, entretanto, a corrigir monctariamente

os créditos do CONTRATADO;

5.5. As contas rejeitadas quanto ao mérito serdo objeto de analise pelos orgdos de avaliagdo e controle do
SUS:

5.6. Apos a conferéncia do BPA/APAC, realizada pela CONTRATANTE, o CONTRATADO recebera, até o
quinto (5°) dia util, apds o crédito dos recursos da Gestdo Plena na conta da CONTRATANTE, o pagamento

referente aos servigos realizados no més anterior.
PARAGRAFO UNICO:

Se o pagamento ndo for efetuado no prazo fixado, o valor seré atualizado financeiramente até a data do efetivo
pagamento, calculada *“pro rata die” pelo IGPM, publicado mensalmente pelo Governo Federal, ou outro

indice que vier a substitui-lo:
CLAUSULA SEXTA: DO REAJUSTE DE PRECO:

Os valores estipulados na clausula segunda serdo reajustados na mesma proporgdo, indices e épocas dos
reajustes concedidos pelo Ministério da Satude — MS, garantindo sempre o equilibrio econdmico financeiro do
contrato, nos termos do art. 26 da Lei n® 8.080/90 e das normas gerais da Lei Federal de Licitagdes e Contratos

Administrativos.

CLAUSULA SETIMA: DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE:

Constituem obrigagdo da CONTRATANTE:

7.1 — Acompanbhar e fiscalizar a fiel execugdo deste contrato;

7.2 — Garantir os pagamentos mensais, correspondente a prestagao do servigo realizado no respectivo periodo;

7.3 — Nomear um representante para acompanhamento e fiscalizagdo deste contrato, nos termos do artigo 67

da lei n® 8.666/93;

7.4 — Fornecer ao CONTRATADO comprovante do recolhimento das retengdes previdenciarigg™e fiscais,

quando retidas por ocasido do pagamento dos servigos.
CLAUSULA OITAVA: DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:

Constituem obrigagdes da CONTRATADA, em virtude da celebragido deste ajuste:
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8.1 — Executar com presteza e dedicagdo os servigos contratados e referidos na clausula primeira;

8.2 — Responder integralmente, tanto pela reparagdo de quaisquer danos causados 8 CONTRATANTE ou a
terceiros, como também pela reparagdo ou indenizagdo por acidente ou doengas quando da execugao deste

contrato, resultante de agdo ou omissdo de atos de sua responsabilidade;

8.3 — Nao transferir a outrem, total ou parcialmente, as responsabilidades a que esta obrigado por forca deste

contrato, nem subcontratar, sem prévio consentimento da CONTRATANTE:

8.4 — Zelar para que os dados, informagdes e quaisquer documentos elaborados com base nos servigos ora
contratados, tenham tratamento reservado, sendo vedada a sua reprodugdo, divulgagio ou concessdo a outrem,

sob qualquer titulo;

8.5 — Aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais os acréscimos e/ou supressoes até o limite fixado no art. 65

da Lei n® 8.666/93;

8.6 — Permitir a reten¢do previdenciaria e fiscal, conforme determina a legislagdo, sobre o valor pago pelos

servigos prestados;
8.7 — Manter sempre atualizado o prontudrio dos pacientes e o respectivo arquivo;
8.8 — Ndo utilizar, nem permitir que terceiros utilizem o paciente para fins de experimentacio;

8.9 — Atender os pacientes com dignidade e respeito, de modos universais e igualitarios, mantendo sempre a

gratuidade dos servigos prestados;

8.10 — Afixar aviso, em local visivel, de sua condigio de entidade integrante do SUS e gratuidade dos servicos

prestados;

8.11-Justificar ao paciente ou a seu representante, por escrito, as razdes técnicas alegadas quando da decisio

de ndo realizagdo de qualquer ato ou servigo profissional previsto neste contrato;

8.12-Notificar a CONTRATANTE de eventual alteragdo em sua diretoria, estatuto ou contrato, enviando, no

prazo de 30 (trinta) dias, contado a partir da data de registro da alteragdo, copia autenticada rtidao do

Cartorio de Registro Civil das Pessoas Juridicas.

CLAUSULA NONA: DA RESCISAO CONTRATUAL:
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A inexecugio total ou parcial dos servigos estipulados e qualificados na CLAUSULA PRIMEIRA deste
Contrato enseja a sua rescisao de pleno direito, com as consequéncias contratuais previstas nos artigos 77 a
80 da Lei n° 8.666/93.

PARAGRAFO UNICO:

O CONTRATADO reconhece desde ja os direitos da CONTRATANTE no caso de rescisdo administrativa

previstos na legislagdo referente a licitagdes e contratos administrativos.
CLAUSULA DECIMA: DA EXECUCAO DOS TRABALHOS:

Os servigos ora contratados serdo executados dirctamente por profissionais da arca da Satde no

estabelecimento do CONTRATADO ou em outros estabelecimentos de saide da CONTRATANTE.
PARAGRAFO PRIMEIRO:

O CONTRATADO néo podera cobrar do paciente ou seu acompanhante complementagdes aos valores pagos

pelos servigos prestados nos termos deste contrato;
PARAGRAFO SEGUNDO:

A CONTRATADA responsabilizar-se-4 por cobranga indevida, feita ao paciente ou representante, por

profissional empregado ou preposto, em razao da execugdo deste contrato.
PARAGRAFO TERCEIRO:

E de responsabilidade exclusiva e integral do CONTRATADO a utilizagdo de pessoal para a execugio deste
contrato, incluindo os encargos trabalhistas, previdencidrios, sociais, fiscais e comerciais resultantes de
vinculo empregaticio, cujo Onus e obrigagdes em nenhuma hipotese poderdo ser transferidos a

CONTRATANTE.
CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: DA RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONTRATADA:

O CONTRATADO ¢ responsavel pela indenizagdo de dano causado ao paciente, aos orgdos do SUS ¢ a

terceiros a eles vinculados, decorrente de a¢do voluntaria ou de negligéncia, ou de impericia ou i déncia

praticada por seus empregados, profissional ou preposta, ficando assegurado ao CONTRAF¥ADO ¢ direito

regresso.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DO CONTROLE, REGULACAO, AVALIACAO E AUDITORIA

A fiscalizagdo da prestagdo dos servigos ora contratados sera(3o) exercida(s) pelo(s) orgdo (s) competente(s)
(TCU, TCE, Conselho Municipal de Saude) e pelos orgdos de Controle, Regulagdo, Avaliagdo e Auditoria
desta Secretaria, com fulcro no Decreto N° 1.651/95, assim como nas prerrogativas de controle e autoridade
normativa genérica da Dire¢do Nacional do SUS, decorrente da Lei Federal n® 8.080/90, a qual cabera dirimir
duvidas que surgirem durante a prestagao dos servigos contratados e exercer em toda a sua plenitude a a¢ao

fiscalizadora de que trata a Lei n® 8.666/93 e suas altera¢des posteriores.

PARAGRAFO PRIMEIRO:

Fica 0 CONTRATADO sujeito as normas e provimentos oriundos do Controle, Regulagdo, Avaliagio e

Auditoria da secretaria de saude de Missdao Velha/CE.
PARAGRAFO SEGUNDO:

Anualmente, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias da data de término deste contrato, se for de interesse
das partes a sua prorrogacao, 0 CONTRATANTE vistoriara as instalagoes do CONTRATADO, para verificar
se persistem as mesmas condigdes técnicas basicas originais, comprovadas por ocasido da assinatura deste

contrato.
PARAGRAFO TERCEIRO:

Qualquer alteragdo ou modificagdo que importe em diminuigdo da capacidade operativa do CONTRATADO

podera ensejar a nao prorrogacdo deste contrato ou a revisdo das condigdes ora estipuladas
PARAGRAFO QUARTO:

A fiscalizagdo exercida pela CONTRATANTE sobre os servicos ora contratados ndo eximira o
CONTRATADO de sua plena responsabilidade perante a pacientes e terceiros, decorrentes de culpa ou dolo

na sua execugdo do contrato.

PARAGRAFO QUINTO:

O CONTRATADO facilitara a CONTRATANTE no acompanhamento e fiscalizagao permangate dos gervigos
e prestara todos os esclarecimentos que lhe forem solicitados pelos servidores dgZCONTRATANTE

designados para tal fim.
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PARAGRAFO SEXTO:

Em qualquer hipétese é assegurado ao CONTRATADO amplo direito de defesa, nos termos da Lei Federal

de Licitagdes e Contratos Administrativos,

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: DA ESPECIFICIDADE E DA RELEVANCIA PUBLICA DOS
SERVICOS:
Deverdo, obrigatoriamente, ser observadas as especificidades ¢ relevancia publica, conforme prescreve a

Portaria n° 1.034, de 5 de maio de 2010:

I — o contratado devera estar com o registro atualizado no Cadastro Nacional de Estabelecimentos de Saade -

CNES:

Il — O CONTRATADO seri submetido a avaliagdo sistematica de acordo com o Programa Nacional de
Avaliagdo de Servigos de Satde — PNASS;

lII- O CONTRATADO devera entregar ao usudrio ou responsavel, no ato da saida do estabelecimento,
documento de histérico do atendimento prestado, onde conste, também, a informacio da gratuidade do

~ atendimento:;

[V - sera garantido o acesso dos conselhos de saude aos servigos contratados no exercicio de seu poder de

fiscalizagdo;
V - os servigos contratados deverio seguir as diretrizes da Politica Nacional de Humanizagio - PNH;

VI - em conformidade ao art. 26, § 2°, da Lei n° 8.080/90, os servicos contratados submeter-se-30 as normas

emanadas pelo Ministério da Satde.
CLAUSULA DECIMA QUARTA: DAS PENALIDADES:

Fica o CONTRATADO sujeita as multas previstas por infragdo a quaisquer clausulas ou condi¢des deste
contrato, sem prejuizo das demais penalidades previstas na legislacio referente a Licitagdes ¢ Contratos

Administrativos, assegurado o direito de defesa.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DOS RECURSOS PROCESSUAIS:

Dos atos de aplicagio de penalidades previstos neste contrato, ou de sua rescisio pfatica pela
CONTRATANTE, caberi recurso no prazo de 05 (cinco) dias uteis, contados da intimac¢do dg’ato, & agtoridade

competente.



MISSAO VELHA

PREFEITURA MUNICIPAL

SECRETARIA DE SAUDE

PARAGRAFO UNICO:

Sobre o pedido de reconsideragdo formulados nos termos do caput, a autoridade competente da
CONTRATANTE devera manifestar-se no prazo de 15 (quinze) dias e podera, ao recebé-lo, atribuir-lhe efeito

suspensivo, desde que o faga motivadamente diante de razdes de interesse publico.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: DAS ALTERACOES:

Qualquer altera¢do no presente contrato sera objeto de TERMO ADITIVO, na forma da legisla¢ao referente

a Licita¢oes e Contratos Administrativos.
CLAUSULA DECIMA SETIMA: DA PUBLICACAO:

Incumbe a4 CONTRATANTE providenciar a publicagio deste contrato, por extrato, site

11

vwonissavelhace poy br, até o 5° (quinto) dia atil do més seguinte ao de sua assinatura, para ocorrer no

prazo de 20 (vinte) dias daquela data.
CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO:

Para os casos omissos ou dirimir duvidas que ndo puderem ser resolvidas pela via administrativa, as partes
elegem como competente o foro desta Comarca de Missdo Velha, estado do Ceard, renunciando a qualquer

outro, por mais privilegiado que seja ou venha a ser.

Assim, por estarem acordes e seguros nos termos acima, firmam o presente contrato com as testemunhas

abaixo que também assinam.

Missdo Velha, Ce de de

CONTRATANTE
SECRETARIO (A) MUNICIPAL DE SAUDE

CONTRATADA

TESTEMUNHA:

CPF N° CPF N°
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ANEXO IV
Modelo de FPO — OFERTA DE SERVICOS

Prestador:

SCNES n“:

Servigos/Procedimentos Propostos

Descri¢ao da Oferta dos Servigos Propostos

Codigo Proéedimento Quant/Més Valor SUS Total

TOTAL GERAL / /
fe
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ANEXO YV

DECLARACAO DA VERACIDADE DAS INFORMACOES

Declaro, para os devidos fins e sob as penas da Lei, especialmente para o processo de avaliagdo do

meu estabelecimento segundo o Instrumento Especifico, que o(a) razdo social do estabelecimento CNPJ n°

, estabelecido na Rua/Avenida , Bairro

, na cidade de Missdo Velha/CE, o(a) qual represento legalmente como Diretor

Geral, que as informagdes registradas representam a situagdo real do meu estabelecimento.

Por ser a expressdo da verdade, assino o presente.

Local, de de 2023.

Assinatura do responsavel legal
Nome do responsavel legal

CPF do responsavel legal -
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ANEXO VI

DECLARACAO DE INEXISTENCIA DE EMPREGADO MENOR

Ref.: CREDENCIAMENTO DE SERVICOS DE SAUDE — No. 001/2023- SESAU

A empresa , inscrita no CNPJ no. por intermédio do seu
representante legal o(a) Sr(a) . portador(a) da Carteira de Identidade n.
e do CPF n. , DECLARA, para fins do disposto no inc. V do art 27

da Let n. 8.666, de 21 de junho de 1993, acrescido pela Lei n. 9.854, de 27 de outubro de 1999, que ndo
emprega menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e ndo emprega menor de dezesseis

anos.

Local  de de 2023.

Assinatura do responsavel legal
Nome do responsavel legal

CPF do responsavel legal
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ANEXO VI

DECLARACAO DE IDONEIDADE

Ref.: CREDENCIAMENTO DE SERVICOS DE SAUDE — No. 001/2023 - SESAU

]

Prezado Senhores,

Declaramos para os fins de direito , na qualidade de solicitante de cadastramento na area da saude, que nao

fomos declarados inidoneos para licitar ou contratar com o Poder Plblico, em qualquer de suas esferas.

Por ser expressdo da verdade, firmamos o presente.

Local, de de 2023.

Assinatura do responsavel legal
Nome do responsavel legal

CPF do responsavel legal



